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Amigo Agapito:
' M abiendo leido tu “grato” articulo en el boletin a2 59, de noviembre,
esta Directiva da su repuesta.
Mo ticne por costumbre esta Directiva dar contestacibn a esos

articulos, que estin escritos posiblemente como represalia a hechos
que esta Directiva desconoce, pero bien vaya por esta vez,

[Esa Asamblea que Vd. dice debe hacerse por lo menos una vez al aio,

va s& ha celebrado, ¥ se dio a conocer a los socios o afiliados el estada
de cuentas, las cuales esta Asociacién no tiene por costumbre

hacerias poblicas en PERA ROTA.

1 especto a que dicha Asamblea debe celebrarse en el mes de Agosto,
si es porque el Sedor Agapito lo ordena...

S e pregunta esta Directiva: L por qué puso su dimision?. Dice en su
critica que lo que desea es que dicha Associacion dure muchos ados;
es que si todos hubiéramos puesto la dimisién cuando Vd. este Hogar
ya no existiria. Y no es porque sea tan dificil llevar su direccion,
pero nadie quiere estar sujeto a esia pequefia reponsabilidad o
trabajo.

Bobre lo que dice que Vd. estuvo de Secretario durante veintiocho

afos en una Hermandad, y que por sus méritos le concedieron su
dipioma, pues en esta Asociacion poco tiempo estuvo v, lo sentimos,
pero aqui no se ha ganado ninguno.

Mo quisiéramos que nuestra carta fuera aburrida y menos, pesada,

pero, i por Dios |, escriba cosas més alegres, articulos que produzcan
mds alegrias,

¥ como no queremos ser cansados, pues también le pedimos perdon

en espera que venga el verano para jugar un tute ¥ poder cantarle
las cuarenta.
Puerto Seguro, 21 - 12 - 1989

LA DIRECTIVA
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TR O T ETR D O SS

el pueblo de mi juventud

Era un pueblo gque tenfa unes 200 vecines,
habfa en el pueble unes 10 o 40 moZos ¥
gtras tantas mozas; las escuslas comtaban
con unos 40 nifies ¥ unas 35 nifias .

8¢ organizaban lzs fiestas con gran
glegria :

El dfa de S. Silvestire se comfa La Cho
riza, todes les mozZos centribulames con
un chorizo pars. hacer la cena ¥ uns ves ter
minada se realizaba el sorteo de novias:

Se metian en dos gorras distintas los
noobres de moSos ¥ moZas ¥y se iban sacando

- las parejas. Una ves que sabfamos gquicm

nos habia tocado,y en squella misma noche,le {bames a cantar y &
gnunciarle gud moze le habia tocado en suerte. Al dfa siguiente,
dfs de Afio Nuevo %odos tenfiamos aue ir a Miss,pues el que faltara '’
.%endria que pagar una multa y,acabada la Misa,se iba a casa de
la novia,esta nos convidaba con dulges ¥y vino. Eh la noche,a la
hora del baile,habis que ir & buscarla y acompafiarla,por leo menos
en los primercs bailes.

Mas tarde venia la fiesta de los Reyes ,en aguel tiempo mo po-
nfan mfs que naranjas que trafa la sra. Poldina y costasban una
Perrs.

Llegaban los Carnavales ¥y eran seis dias de fiesta: los ires
tarrics v Domingo,Llunes y Martes de Carnaval ,se organizabean unes
tailes vestidos de charrecs y charras gue llenaban la plazZa y uno
se divertia por poco dinero,pues solo se bebfa wvino y valfa a oche
perras el litro. Me contaba mi padre que un afio,por Carnaval, se
juntaron veinte amigos,hicieron una danza,comiercon un cordero da
25 g, que le compraron al sr. Tino " E1l Cholo"y les cogté cinco
pesetas.

Cuando llegaba Ssn Antonio ¥y concurrian de todes los pueblos
1imftrofes se llenaba el pueblo de forasterss,se hecfa corrida los
dos dfas y, qué jaleo se preparaba al esperar la corrida ¥ luege
en los bailes. :

Después dé esta fiesta ya venfa la recoleccifn de la cosecha
¥ la era gse llensba de rollercs y parcdones.

Tanto los fisstasz como los rellerss y paredones ya han desapa—
racide,gl desaparecer la juventud y ser casi todos loz actuales
vecinos personas jubiladas.

AGUSTIR HERNANDEZ BARTOL .




RESPUESTA A
Ve A BLTORRICT

Como aludido, me veo en la obligacion ante los lectores de PERA ROTA. que

seguramente en su mayoria desconocerdn el tema, de explicarme respecto al articulo suscrito
por Agapite Rice en el n® 59 de este boletin, bajo el titulo “Recordando, que es

gerundio™.

Bl estado de cuentas del HOGAR hasta el diz 26 de Noviembre, dia en que se

celebro la Asamblea, se dio a conocer en la misma ¥ alli se expuso a los socios,
no habiéndose hecho antes porque la Direcliva asi lo habia creide oportuno; ¥
ni mucho menos porque el Sr. Agapito lo pida en este momento.

De cvalquier forma tanto para &l como para cualquier otro socio que quiera
saber mas detalles sobre el balance estamos y hemos estado siempre en la mejor

disposicion de ddrselo, estando expuesto en el propio EDGAR. para que sepan,
como el Sr. Agapito dice, donde se gasta el dinero.

_ Bn cuanto a las acusaciones, no voy a entrar en tanto detalle, y no porque no

le interesen a los socios, que también les interesarian. Pero cuando yo tenga
gue hacer alguna aclaracion, la seguiré haciendo, coma hasta ahora,
dialogando con los interesados ¥ no de la forma que se ha hecho esia vez, que es
lo que nos ha dolido, porgue el articulito en cuestién pone en duda la

. honorabilidad de la Directiva actual del HOGAR ¥ la mia en particular, ya que

50y quien administra el dinero.
Mo quiero ser més pesado. Me despido con un fuerte saludo para todos los

lectores de PENA ROTA.
EL TESORERO
JESUS CALYO

Perlas del Pensamiento ]

" Que el cielo existay ’aunque nuestro lugar sea el infierno "

(J. L. Borges, Escritor argentino)
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Aproximadamente en el afic 1936 me contd un sefior de mi pusblo Tlamado José Arrayo, muy
inteligente, mientras gardabamos un rebafio de ovejas, unos versos de lo que le habia pasado a él en
compafiia de su perrito, llamado Ministro, en una fincade su propieded.

A eso de 1a media noche sentado en'su cabafia sintid un ruido.

- * [ Ministre, 2 &lls, que viene is lobs, y & dkfender tv rebara ¥ si lo
defiencks bien {6 geré ung migek y st no le daré con Jo cayoadh Fueris, que fugrle £/
i Ministro, aelle, aells, acorrer e lobe parde !

Dio dos vueites al redil y revuelve Ia loba la cabeza y le dio una manotada que fue aquel animalito
cojito para toda su vida,

¥ 61 mismo me contd este verso:

Estando yo en mi choza - Bo queremos [a borrega
remendando mis calzones que la tienes maltratada
¥ baciendo una zamarra que gqueremos tu pellejo
veo venir una loba para hacer una zamarra,
por una honda cafiada, tu cabeza “pa” unacuenca
venia bien acompafada para comer la migada,
-i A qulmis perritos ¥ queremos tus tendones
& correr la loba parda ! para cuerdas de guitarra
Siete leguas la corrieron tus tripas "pa” hacer morcillas
por unas sierras muy agrias tus ufias para tenientes
¥ va se ve cansada ¥ tu rabo, si es bonito,
con su borrega a la espalda para barricar las damas.

y revuelve la cabeza.
-{ Tomad, perros, la borregal

Aqui terminami historia , que siempre seran recuerdos y memorias, como cuando entre dos
pefiascos aguella fiera me dijo:
- Retirate, si no te retiro, qua

Un abrazo para todos los que escriben en PERA ROTA | desde Francia

AGUSTIN SANCHEZ JUY
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COMENTARIO

Los versos que hoy nos presenta Agustin Sanchez Juy tienen un gran interés, pues sen un
claro gjemplo de conservacitn en nuestro pueblo de una version de uno de los romances de
pastores més tradicionales: el Romance de la Loba Parda.

Este romance tuve posiblemente su origen entre los pastores de Extremadura, donde ain se
conseryan numerosas versiones del mismo, que se cantan al son del rabel. Los pastores
extremefios lo debieron extender @ 1o largo de la cafiada leonesa, cuando subian hasta la montafia de
Ledn en busca de pastos frescos para el ganado.

El prof. Menéndez Pidal nos ha trasmitido la siguiente versidn:

Estando yo en la mi choza 8i me cobrdis la borrega,
pintando la mi cayada cenaréis leche y hogaza,
las Cabrillas altas iban v 5i no me la cobrdis,
¥ la Luna rebajada; cenaréis de mi cayada.
mal barruntan las ovejas Los perrostras de la loba
no paran en la majada. las uias s= esmigajaban;
Vide venir siete lobos siete leguas la corrieron

""" por una oscura cadada. pOr Unas Sierras muy agrias.
Yenian echando suerte A1 subir un cotarrito
cudl entracd en la majada; 1a loba ya va cansada:

le tocH a una loba vieja,
patituertd, canay panrda
que tenia los colmillos
como punta de navaja

dio tres vueltas la redil

¥ no pudo sacar nada;

a la otra vuelta que dio,
sach laborrega blanca,
hija de 1a oveja churra,
nieta de la orejisana,

1a que tenian misamos
para el domingo de Pascua.
- i qui mis siete cachorros,
aqui, perra trupillana,
agui, perro el de los hierros,
a correr la loba parda !

- Tomad, perros, 1a borrega,
sana y buena como estaba.
- Mo queremos [a borrega,
de tu boca alobadada,

que gueremos tu pelleja
pa el pastor unazamarra;
el rabo para corresas,
para atacarse las bragas;
de la cabeza un zurrén,
para meter las cucharas;
las tripas para vihuelas
para que bailen las damas




- 4L0fia, Manuela o Manuslaf=
= Manueala,

= Apellidas?

= Garcia Martin

= LEdad?

= 30

- ibdnde naciste?

= En Sslamanca,
= éDdnde estudiaste medicina?

«manuela»

- En Salamanca.

= {Por qué esta profesidn ¥ no otra?

— Siempre me gustd,

= ilLos medicamentos quimicos o los naturales?

= Hagta donde se pueda, los naturales,

= &l@ ha decepcionado lo gue has encontrado tras tu
eleccidn de esta profeaidn?

stfa = Mo, nunca, .
"},.9"3'/ = VYentajas e inconvenientes del méddico rurals
."ﬁ_,,ﬂ-“'ﬂﬂ_-ﬂdrﬁﬂ. = La principel ventaja es que conozco mejar =8 la gente,

puedo heblar con ellos vy estar 10 minutos en consulta

Ora sin gue pase nada. 53¢ cfmo piensan ¥y cdmo van a reac—

doct ; cionar.
.—-—-a—pu-a—pamaepdmﬂ”' Respecto 2 los inconvénientes,que debemos traba=-

Jar con pocos medics, estamos lejisimos de Salamanca

S : ¥ seguimos sin tener hospital en Ciudad Rodrigo.

~ Tras este destino émddico rural sf o no?

=~ 5, pargus conozeoo a la gente, En la ciuvdad gstd des=
humanizado tode. La medicina rural es unas medicina -
més humana,

= iDesds cudndo este destino?

= Desde hace dos afios, en Diciembre del B7.

- LQug sentiste al llegar a Puerto Seaguro por esa cerretera?

- Oue esto era el fin del mundo, gue no llegaba nunca,

= iHa vgriadn mucho es= sensacidn?

= Puff... Ya me parece merquita, ya =é gue es unma hora vy media y va estd,
L0ud ha supuesto pare t{ el ocupar una plaza en la que un compafierc ha esta-
do nueve afips? I ’

- Al principie, ¥ sin guerer ofender, la gente te compara con D. Antonio, luege
con mucho tacto y poco a poco logras que te ecepten y nue te vean como su nug
vo médico,

= &4f guéd pueblos atiendes habitualmente?

= A Pugrtec Seguro y La Bouza,

- Lh qué pueblos atiendes cuando te toca guardia?

= A Puertp Seguro, Le Boura, VWillar de Cierwvo, Villar da la Yegua, Barguilils,
Serranillo, Aldea del Dbispo y Caestilleje de Dos Casas.

= &Te pagan los desplezamientos?

= No, me vienen & buscar normalmente pues es mis eficaz. 5i el enfermo estd
muy mal ¥y no se le puede desplazer soy yo la gue voy con mi coche.

- iCufles son las principales dificultades gue encuentras en .tu labor?

= Lo cue menos me gusta eas rellenar papsles, estoy harta de rellepar papeles,
Ahora tengo problemas con el material desechable {jeringuillas, etc.) porgue

——00EpHu=<dERERZHE

fnos han cambiado la dependencia administrativa 8 Fuentes de Oforo vy Funmciona
fatal, ademds no soy yo sola, somos nusve partidos médicos los gue tenemos

dificultades hesta aque esto se normalice.




Reciantemente ha guedado claro que el servicio de ambulancias en lss urgen-—
cias no funciona, é0ué alternatiwas hay?
La alternativa es desplazar wuna ambulancia alli donde se encuentre el médica
de guardia,
t0ispones de suficientss medics para atender las urgencias?
Salvo la ausencia de rayos X, en lo demds si, contando con gue unos medios
me los ha dado la Administracidn vy otros son de mi propiedad.
41 poco de llegar censeguiste =1 mobiliario del consultoric. éHay oue mendi=
gar muchg ¢ o% dar con le persona adecusda en el despacho adecuado?
Hay gue ir y wvenir unas doscientas weces, mds o menos.
¢3uslen visitarte Frecuentemante tus paclentss o recurren orimeroc a salucio-
nes casaraa’
Yan & la cansulta, Es unz de las cosas clares gque tiene este pusblo, que no
sugle automesdicarse. Tienen una buena educacién y autoconciencia médica,
Por regla gensral tus pacientes &son pbedisntes o son poco obedientaes?
Doedientes.
i0ud enfermedades son mis Frecuentes en Puerto Seguro?
Las fishres reumdticas,
&538 ha dado algdn caso de fiebres tifolideas?
No désde ‘aue yo estoy agui,
432 ha dado algdn caso de Fiebres de Malta?
No desde gque vo estoy agui. Antes hubo bastante, pero hace tres o cuatro
afios, aungque adn guedan secuslas,
&Lwdlea son las principales deficiencias sanitariss de Puerto Seguro?
El agua, el alecentarilladeo, los corrales dentro del pueblo y el no existir
unas Tokas para recogida de basuras.
¢Cudles son les deficiencias alimenticies de Puarto Seguro?
La alimentacidn generalmente ®s muy buena sobre tedeo & partir de la utiliza-—
cién de congeladores pero habitualmente no hay pescado y S8 consume poca ver
dura,
&Cdamo podrien selucionarse estas deficiancias?
Subsanande la red de alcantarillado e instslande aguam corrientes en todas las
casas, Tembién es preciso hacer la recogida de basuras en un vertedero esta-
ble. Serfs una fosa hasta que se llenara, luege se cierra y punto.
Una comprometedora: i0ud es lo qua mds te gusta y lo gue mencs de Pusrto Se-
guro?
Lo que mds me gusta es la gente, lo que menos es lo lejos gque estoy de mi ma
rido y de Salamanca. I !
éCudnta tiempo crees Que pusdes permanecer en Puarto Segure?
Ho tengo ni fides, pusden ser muchos akps. Mi idea es ne marcharme de momentao
pero depende de la Adminiatracidn,
¥ édespues?
Otro pueblo, a no ser gue terga una plaza de medicina intorna en el Clinica
de Salamanca,
LCudl Bs tu 'ideal de puesto de trabajo?
La que acabo de nombrer, per:assoc he hecho la sspeclialidad de medicinma inter—
na.
LAlgn mds? \
Que me gusta el pueble, tal vez al principio no demasiazdo, pera ahorz de ver
dad sé que me gusta... y a mi familia también. Creo gue ms los YOy & encon=
trar aqui en todas las guerdias del verzna.

' Entrevistd:Javier Perals

(3)
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LA ANECDOTA
. DE UNA MEDICO RURAL

Mi anfcdota fuf el primer dfa. Me dijeron gue Puerto Seguro
estaba a noventa kilometros -de Salamanca, £l primer dfa que vine-
gue fug un lunes, me acompafiaron mi hermans y mi cufado gue venian

‘delants con otro coche.

a1 llegar 2 Ciudad Rodrigo aquéllo ya me parecfa lejisimos,
gl caso ss que tomamos la carretera de Lumbrales y al llegar a
Castillejo de Martin Viejo mi cufado did el intermitente a la iz~
quierda, Como no vefa la carretsra que salfa, cref que llegdbamos
ya y pensé "pues no estd mal el pusblo", psro veo gque tira por
aguélla carretera, con aguéllas curvas "pero bueno, &dénde estd
£sto?, tiene gue ser el pueblo siguiente". Y otra vez las curvas
y 81 letrero "“Serranillo"™., "Este tampoco es, pero bueno ya tiene
gue ser el siguiente porgue si no nos metemos en Partugal"., Cuan-
do veo otra letrers "Villar de la Yegua"."Pero bueno si esto es

. oue estd en Portugal™.

Al llegar a la siguiente poblaéidn no me parecid mal pueblo
y me sstiraba para ver el letrero cuando vi que empezaba por nyi, M
ya no sé lo gue pensé y encima luego veo un cartel gue paone “Puer
to Sequro 12 km,", A mi me parecia ya el fin del mundo éicdmo ha-
bran mgdidu los 90 km, gue me dijeron?

Por fin llegamos a Puerto Seguro, nos metemos un poco y pre=
guntamos por el Alcalde y me dicen: "Si, el Alcalde wvive en El
Santo".

Pero bueno,dinue todavia hay que ir mds lejos?. - Oiga, mire,
Bs gue no sabemos ddnde es eso.

~ Bajando por esta calle a la derecha y cuando se acabe la
calle siguen un poco mds y a la izguierda.

Estaban metiendo el alcantarillada y nos guedamos atascados,
no s§ guiénes nos empujaron., Hablamos con el Alcalde gue me dijo
GQuUE no me p&dfa guedar en la casa del médico porque adn no habian
sacado los muebles de O. Antonio. Aungue mi idea tampoco era gue-
darme =ola, sino con alguien como Angela. -

Fuimps a casa de Angela y pasd primere el Alcalde anuncian
do la llegada del médico, luego iba mi cufado vy mi hermana. An—
gela le dio la mano a mi hermana "pues ancantada de canocerla",

=No, mire,si la médico es.mi hermana.




Desde
gentina

ANECDOT

Al e

En una ocasién estdbamos en la casa de D. Franecisco
Eobles =u hijo Nemesioc y yo, Dofia Ernestinsa,su madre,
enseguida nos d4id traba jo,nos entregd una verita de mim
bre & cada uno ¥ nos puso & varear la lana para hacer un
cololdn ,estabamos muy entretenideosz cuande bejs§ dsl =o-
brac una gata que tenian negra,se llamaba Minusia y Neme
sio le dif com la warita por las narices, pobre animal
desesperado por encontrar refugio,corr{a por el comedor
¥ la cocipa sin poder levantar la cabezZa y sangrando has
ta gque =e matii@n una despensita y quedd allf,perc no
terminé todo pues la madre de Nemesio nos sacéd de la casa
¥ nos juntamos con Agustin Espinszo,Cdsar Zate y,creo que
Dionisic Pérez y nos fuimes a jugar al corrapl de D. Fran
ciscolAllf encontramos un montén de botellas y,entre es-
tas;una llena ,l= abrimos y la probé Agustin . En menos
de veimte minutos estaba todo el pueblo en la casa de
D. Prancisco,pues Agustin habia tomado sosza cafistica. lLe
daban aceite y leehe ,hasta que por fin empezd a2 vomitar
¥ llegé la tranguilidad.. :

Se salvd de easualidad y gracias a Dioz & los tres
dfas estabamos todos jugando otra ves.

Aprovecho PENA ROTA para felicitarles a todes y dess
&r un Prospero Aflo Nuevo a todos los descendientes de
Puerto Seguro ¥ lo=s que en &1 wviven.

PERFECTO HERNANDEZ
Bahia Elancs (Argentinas)




erase uma vez..

. 'BEste cuento me lo contd mi tfa ILuisa. A ella y a sus hermanos
se 1o contaba su padre en las noches de invierno. Hay que tener

en cuenta que no habia TV. En algo habfa gue entretener a la chi-
quilleria en los seranos.

& entierre del melinero

Hubo una vez un matrimonio de molineros que tenfan cuatro bu~
rros y un gato. Los burros se llamaban Ojald, Alegrfa, Conten—
to y Maladicha te de Dios; el gato se llamaba Mundo.

Un dfa, el molinero venfa del molino montado en 0jaléd, El ca-
mino no era bueno y ocurrié que 0jalf pisé mal y cayé junto con
el molinero, rodaron un par de paredones _con tan mala suerte
que murieron los dos de resultas de la caida.

Unas m;u.jerea que subian de lavar del rio los vieron y avisaron
en el pueblo.Entonces bajaron a buscarlos y los llevaron a casa,
juntdndose los vecinos y vecinas para acompafiar a la molinera.
Esta lloraba y decia: )

- Td te mueres y 0jald... Yo me quedo con Alegr{a ¥ Contento...
Venderemos a laladicha te A€ Dios para hacer el testamento...

Llegé la harfﬁ.el entierro y todos se fueron a acompafiar al
molinero en su Wltimo viaje, quedando la mujer sola en casa. Co-
mo tenfa mucha hambre y estaba cansada de tanto 1lorar, puso
una sartén al fuego y empezd a frefrse unos chorizos. Mientras
Se estaban haciendo, llend la hota de wino.

Cuando ya tuvo todo dispuesto e iba a empezar a comer, oyé
que llegaba la gente del entierro. RApidamente metid la gartén
debajo del escafio y ella se sentd en una silla baja, metiendo

®



is Tota eniFe las miornas ¥ otepsndols con el mondil,

T2z comzdres sz le ibon aceregndo pirs congeolarl.. dllia, cono
senfa mueha hambre, 32 agschebp para mirar la sarsén 7 veia cémo
2l zato ibz ssesndo los chorizos y comidndoselos.

Intonees zritava llorando:

r

= i Ay lunde, lundo, cdmo te les ves llevando une por uncl ¥ de
los mejores! ;¥ dz los mejoresi...

Levantata un poco el pieoc d2l mandil para seczrse las ldgrimas,
avretaba los rodillss pera que subisra el vinae, ecnnos nuenos tra—
cos w volvia a grivar:

- [Ay Dios mio, Dios mio!... ;Zstca tragos s6lo son para mil!jEstas
traros sdlo son nera mil...

]

i

; '_-':
=

¥ H

i, .

Espere vuestros cuentos. g muy importante peEro meestra cul-

Turs cue no se piericn,

ELISL 23100420 CALVO
Avda, Alemania n? 5, 42 Izda.
28946 Ligalms (Liadrid)
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Decir refranes s decir verdades,.

Al desnudo le valen mds dos gue uno.

El gue
de

‘No hay
ni

El gue

de joven no trabaja

vie jo duerme en la paja.

luna como la de ensro

amor caomo el primero.

se casa con calvo lleva la pasidn entera

por el dfa couz v calvario y por la noche calavera,

Padrino de boda y alcalde de aldes,

el

gue guiera ser dque lo sea,

No es que el hombre casado viva mds,

=3

gue el tiempo le parece mas largo.

"51 tu ‘casa ves guemar,

tu mujer ves con otro

y en tu culeo un avisperao
idénde acudirds primero?

De invierno a invierno el dinero "pa®™ el gobierno,




- Lo gue otro suda, poco dura.

- A asno flojo, arriero loco,

- Afio hisiestn pocos pollos en el cesto.
- Nubes en el cielo nunca hiela el suelo.

- Aire gallego,
mal pescador y peor conejero.

El que con vino se acuesta
. con agua se desayuna.

Quien va a mear y no tira un pedo
es camo una boda sin tamborilero.

De grandes cenas estdn las sepulturas llenas,

Este ndmero estd dedicado a2 todos nuestros
colaboradores.

Apartaron estos refranes: Robustiana y Luis,
Pepe Ferreira, Francisca, Tinin, Matea y Jose Ma-
nuel, Carmen y Nicolds, Juan Hernandez Zamarrefio,
Nemesia y Julio, Jose Ignacio, Elisa, Vicentz y
Jose Manuel, Eloisa y la tertulia formada por MZ
Jeslis y Agapito, Vicenta y Jose Manuel y Francis-—
ca y Agustin,

Seguimos esperando mds refranes y prdxima-—
mente nos gustarfa dedicar unos cepitulos a re-
franes sobre la "matanza™, con gusto los recibi-
Temos en Agustina Hernandez Martin

C/. Alcorcén B bis 32 D
28980 PARLA Madrid
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Céma estis, Slento o munce mo coups da . Heoe tlempo gue no hoblemos
da3 B0 o tidy da Wedie s Nadio [ poro Nodia con letres mayGsculas, ya sabes),
Siempre heblandy de mds tdsforias, mis pensenientos, mls deprosiones, mis
ELanios.,

ATe gustd la ditima? Assulte gue despuls courtid do uverdad, ye wes.

Mezold la rwalided y 1n fantesis paligross e inconsclentenents, Todmefa mo
he sprondids m separer los suafos y ls durs reslided, Nadle, na ha spren—
#ido; mo he progreaada &n &l corresponciente creocimiento aspiritusl sue

[ sa supone ] mo corresponde, equl &0 Le wida,

Hadim, gm0 te preguntss a vecom por gué me pase o Al tal cose o cénd ne
pudo apoeder tal obra? Yo reconozco quo e veoes si, Nos creomos demasiedo
importantes; sungus lo peginos. El triste més triste y ol pobre nfs pohrs
sm preguntan: Joar owdT, (por quid a =f7, Tanbifin ellos ge oreen isportentes,
layl y #oo aatd Bien, Yo ahore 1o progunto cods wvez sense, en los donfs ma
paraca blen, pero en ml, no 8d , o es gue lo ecepts denasiedo. fs como s
poeo g pocs fuors cadiondo en esta luﬂl;! gisr vapgs mantesdends; la rebelafa
#hore sals por otros conductos, (Sabeat, share me sienbo =als, mfs =5le que
muncs, ¥ haste ma sients teatads s d8jar ssta carba colgadn, pormue s8 gue
munits conbestas) loes, comprendas, pryo nunca contestes. Alglin ¢ie tu
tanbids necesltards dosphogear. Oichoso £ sue parooos sor todo 1o mue coseo,
no gusterde ger yo &l pom de desahops cuando quierm oue sea,

Hadie, "oy llofan las wverfanas, Ye e=s casualidsd pue coasl todos los dins
fue te escriba, llwevm, Ese llanto s veces me da cobljo, sobes, squella
e no desest neda mis, gue yo toemtbién he llorado infindtes wvoces, Jjunta
a &llas. He pacids pera perder, =f, para parder mo hobiends ganeta nnds
airy, @ habidndslo pordido todo wa. Cipo yo gua 5l es ol gric otorfo ml defi-
nltlvo destina, i-i::,-' vay A pasenr par los Gltimos insbantes cel otofo smbioncof
di s felicided asarille ¥ negra {ecsta frose va dedicedn, I:-uu-r'.'al Ja
g_i'l.mtua el frio? Yo estd llegando. H1+E||'|'_'|l sk cordanzen o agrister, los

surcos gue forma parecen wn laterinto, ¥ poarecs guo enve jozco oo reponte




For esta fpoca siempre me entra la neura esta de da vejez. En el fondo, con
una !iml.ilﬂ crema se arreglaria, peroc mo me la pengo, puvede ser gque me gusts
¥ toda este situsclén. Luego woy por nhi sacmndo reflexicnes profundes sabre
laa grietos de mia manos, ¥y voy por ehi diciendsr "woy envejeciendo, el espi-
ritu, morird pronte” ¥ todas esas tonteriss pars que me compadezcan.
Ug verdad, guf estipida saoy a veces, Tambidn me imvento Historiss gue me
laz oreo replmente como si me sucediesen, H.::Iie, y las voy diclamda, ss
coma si con mi vida no tuviera ya bustunft gue me quiero complicer cam
otras actitudes y otros sucesas, ¥ me las llego a creer, hasta tal pumto,
gus coea te decfa antes; se me mezcla la realidsd y la feptesip., &5 como si
mi incédnscients saltara a la conciencia da cada cdfa, #s0 gue hay tan pro=-
fundaments mrrelgedo en nuestro cershro, =als al exterior; que la estruc—
tura profunda salte s le superficisl sin que &sta ae aparta de su eontinuddad
on la wvida,
Guerido Nadieo:

Habfa une ver un susfo colectivo, que de tan colegtive gue era, nadie 1o

'Pﬂ'ﬂﬂ tener; tan sdlo Eﬂpmlla fnica perdona en 21 mundo que no lo deseabs.
Esta Persona era el fnsco possedar del suefia, pero no 1o vefm, no 1o gquerts
ver, 0 sisplesbnts no wels la importsncis que berda. Lo whilizeba y ya esté
Ce repente, no se sabe por qud rasfn, la Persona comenzd a darse ousnta de
que los Oemis ansisben su susfo y comenzd @ wver gue 61 corscfa de miles de
cosas buenas gue los otros ternfon ¥ mo opreciaban, Entonces nacid la avardicias,
' " “ampezf A pensar de qué manera podrfa hecerse con eguellss cosas v de gué
manera deshacersa de su suefio obteniendo de @1 grondes gaonanciasi por otro
ledo, Io= Owma$ andoban =i les mismas cavilaciones,
Un buen dia decidid verderlo, inssciable, necesitd rdpldamente otres cosas
buenas. Los Demfis, bultres hambrientos de poder, se destrufan unos & otros
porn conseguir el suafa, 1_En la destruccidn, les cosas deseadas por la Persona
s8 fueron perdiendo. Ya gueadabon pocas, la Persona se desesperd y subid el
precio de su suefo’ no iba & dar todo pera neda, im lucha se agravd, pues
estando ten caro el suefo llevoba a pensar que era de mucha mds valfa de lo
gue Se pensaba, Se ﬁimﬁmn perdiends las cosas buenas y el susfio llegd
& un precis inalcanzoble, Cuando los Oemfs wvieron gue eren incapeces de
haserse con el sumefo, guisieron recupersar sus cosas de antes, pero tentes
sg habfan destruide que fue imposible, Le Persona al ver gue no podia obte—

ner las coses buenas, guiso atreper al suefio gue tan alto estabs, pero la
cuerda con la que estaba stado, como una comets, s8 rompld do tanta tira ¥ |

aflo je, ¥ el suefio wold; vold para todas, Ml cosas busnas, ni suefio eterno.
Asf fee coms la Persona v los Demfs, llegeron ol desengaio y a Is hostilided;
perdido todo ye, ni tan siguiers pudieron perdonarse e intentar vivir en
paz. Ko, la lucha sbsurds continud por siglos, por siempre, Continte adng

Unralafa : El suefio y las cosas buenas siempre han sido una misma cosal

La felicidad ; pere las nececidedas la han hocho diferente:

gloria. Persona ¥ demis pardieron las may(Usculms.

¥ polerin colofado, sste cuento NO ha acabadb...

@)




'LOS cUuENTOS
del tio

SILVESTRE

JUAN HERNANWDEZ ZAMARREND

Siempre he creide que los cuentos son letra ficil de retener en
la memorie de los nifios,principalmente si el que lo cuenta fué el
protagoniste y sabe hacer 1legar la autenticidad hasta gquien lo es
cucha.

To recuerdo,con recomnocide afecto, a mquel ‘buem hombre que
cads afio aparecia por nuestro pueble ,en avanzado otofio,parsn hacer
las cestas y banastas de bimbres o mimbres que,por eierto,también
es arte desaparecido ..

Vestia asin el ajustado calzén oscure de pafio ¥ 1a chaguetilla
igualmenta de pafic ¥y botonadura de metal con cadena,gorra visera
de cuero frigil gue protegis su espacicsa calva tanto de las moseas

l };im de. los incontrolados latigazos de las mimbres gue el artista
les impulsaba a dieatra y siniestra., No habfa hijo de amo,mientres
traba jaba,ni aiin los propios duefios,gue atraviendoss & pasar en
torno a dos metros no recibiera la inesperada sacudida gque,irreni
siblemente,cada cual acusaba con desagrade jpero en cada caso el
sefior Silvestre disimulaba socarronamente como si de nada se aper
cibiera. Solo per la noche después de la cena,sl amor de la lumbre
¥ con la compafifa del pucherito de barro a medias tintas,porgue +in
to era el gue animaba al cestero en su charla ,menudeando las idss
¥ venidas desde la poyata del chupfn hasta bafiar su bigote y,enton
ceg,digo que era el momento de pedirle que nes contars "El Cuento
de la Charca”.

Ers infalible ,tante la burlons sonrisa como el aupar la visera

arrascéndose la cabeza ,como si rememorara los hechos ¥ busecara B
me jor =alida de la gue estdbamos pendientes los chavales de la ca

sa hasta contener la respiracifn :

' En ccasién de servir a un amo de un pueblo cercano al mio - comtaba el
gefior Silvesire- yo guardaba cerdos en el campe ¥y cerca de otrog mucha
chotes algo mayores gue yo,pero de traviesas intencicnes ;pues preten-
dieron tirarme a la charca em la que ,s5i bien no pifa ahogarme por aer
de escasa profundidad ,tampoco me era un plato de gusto darme un bafic
vestide en fechas cercanas a Navidad.




Estabamez junie a le pequefia laguna ¥ yo vi,segufa contends el de 1=
mimbrea ,que unoe de los truhenes se babia colocado detrds de mi econ
cierto disimule (peee disimulade ) y,el otro ,en frente mio para em-
rujarme a la sefial de su compafiero,preparado para sgacharse; pero Yo
que no sy tonto,dijo el seflor Eilvestré.esquﬁ.vé el empelldn del uno
¥ydando de tacdn 2l otro, fusron los dos de narices al paguefio lago,
mientras yo puse ples en polvoross,sle jindome,para no tener gque reci
bir cusnto me prometian a grandess voces ¥ gue mfs alentaban mil weloz
'I:EEI-I.";I''E='."“‘.:'sl.-:'::'r
- Pero, ¢ ¥ los eerdos ,sefior Silvestre?,; qué le dijo usted al
amo Ta
= Nada,miechachs, me ful & mi puebls sin entrar per el del ame ,ni
precouparme 4e ellos ni de los otros...Que no lo eran mecho me-
nos.
= Pues hiZo usted come el gran Pizarro,sefior Silvestre,le dijo mi
bhermano Eusebio.
= Dime como fué eso,muchacho,que alge tengo oide,inguirid el ceg,
tero .
Y guedd tan satisfecho de oir la historia que,elevé el jarro,
qua, por miche rato,descansaba em le poyeta ¥ brindd por la memoria
77 del "Gran Conguistador ™ y por la sslud de todos los allf presentes,

Nosotros, despufs de dar las buenas noches a todos y ademfs 1=
gracias por el cuento &l sefior Silvestre,nos recresbames macho,
antes de dormirmos ,imitando &l incomparable artista de las mimbres.




Hasta ahora 105 wetinos de Aldea del Obispe y demds comarcanos nada més han wisto
l#s ruinas de este gran  beluarte. Mychas incdgnitas esteben por  despejar  sobre la
construccitn y 12 destruccién, Sobre esta Gltima Lrataré en esie articulo.

Bobre la destruccion hay varias opiniones. Hay guien dice que fue por un convenio entre el pais vecino, Portugal, ¥

Espafia. En mi opinién esto es errdneo ya que en la fecha de su destruccion no estibamos para hacer ningin convenio puesto
que 105 dos paises fuimos aliades para expulsar a los frenceses de nuestra peninsula, y por Lal motiva no pudo existir Lal
Comrvenio,

[Este gran baluarte fue destruido parclaiments el dia 21 de Julie de 1810. Sabemos por la historla que

Hapoledn se aduefid de Espaia v quise aduefiarse de Portugal. Para esta campafia Mapoledn mombrd a Andrés Massena,
Dugue de Riveliy v Principe de Esslling. Massena no aceptd este nombramients de buena voluntad ya gue quedd fatigado de
las campafias de Austria pero Napoledn le forzd 3 asumir &l mando, dicléndole que dispondris de lodes los recursos
necesarios y que serfa el Jefe suprerno de la campafia,

ﬂgﬂms de la campaiia d¢ Ciudad Rodrige el dia 10 de Agosto de 1810, Massens y su lugarieniente el

Hariscal Mey toman posiciones entre ¢l drea de Cluded Rodrige v &l Fuerte de 1a Concepcién. El general Laison
persigue al Ejercito anglo-portugués mandado por el general Graufurd, £l dia 11 de Julio se desarrolla el combate de
Villar del Puerce (Villar de Argafidn). Unos dizs antes el general Graufurd cruzd la ribera d¢ Dos Casas
prohibiéndale a los soldados hablar ni furnar.

B raufurd condujo cautelosemente sus tropas 3 una milla de Villar de Puerce donde aposts cinco escuadrones de
caballeria en un barranco arbolado para esperar el cursp de los acontecimientos, que se desarrollaron en un desfiladero
entre unos maizales entre Barquilla y Villar del Puerco. La lucha fue dura v muchos soldados y caballos murisran en
el combate donde las tropas angle-portuguesas llevaron Ia peor parte. En este combate murid alravesada por una bayoneta
el general Talbot del cual se dice que estd enterrado en la capilla de Villar del Puerce o en ¢l glecis de la
Concepcion,

Después de este combate Loison con sus Lropas ataca s los engloportugueses para lomar la Concepcidn. Loisen

fue advertldo por varies campesines de que la Concepcion , defendida por dos batallenes portugeeses, habla sido minada y
seria sbandonada v volada cusndo atacaran los francesss, Los franceses se dirigen 1o mdés rdpido posible cruzando la
ribera de Dos Casas por Aldea del Obispo y a pesar de que la muralla y el perfil ds fa Concepcidn era dificiiments
visible a causa de su edcelenle fncis la caballeria ¢ infanteria de Loisom subieren réapidarments la coling hacia el fusrts,

La Concepclan habia sido reparada por los Ingleses cuande fue abandonada por los franceses cuands el sitio de

Ciudad Rodrigo, pero al misma tiempo fue minada por drdenes de Wellinglon, jefe supremo de las fuerzas alledas
angleportuguesas, para en caso de relirada volarle. Wellington ordend a Greufurd con instrucciones precisas;
~ manlendr&s Ix goardis freale 8 Almodis hasts goe ScaS amenazrade por on
#agie de foerzes mayores y coande e relires def fverle, vodiafo”,

_ » |




W, en efecto, ¢l dia 21 de Julio de 1810 a a8 cuatro de la mafiana, cuando fas lropas de Loisen sublan por la

colina del fusrte para ncuparie, Graufurd prendid fuego 8 las mechas de 1as minas. que sxplasionaron con uh ensordecedor
estruendo arrojando escombros por todes los lades Varios soldadas y caballas murieron en la plataforma del fuerie. Para
wolarlo fue precide colecar v vaciar muches barrlles de polvora en las casamalas, cortinas y bastiones: sals
tomeladas de pélvora fueron amontonadss en las cualro mediaslunas ¢ revellines; seis mas en el arco cenlral del
reductn v tres tonelades en 90 barriles en las casamatas del blocao o reducto de San José.

[En el mes de Octubre estuve hablands con el Sefior Gobernador y en el soliloquio de escases minutos que mantive

con & ﬂ:m a8 relucir este Fuerte por el que estaba muy interesado, y me dijo que los habilanies de Aldea del
Obispe nos habiamos llevado las pledras. Quiero hacer constar en este articula, como le manbifesté al Sr. Gobernador,
que no habiemos sido los actusles hebitantes de este pusblo quienes hablamos sacado las Lierras, sina muestros
antepssades. El Fuerte quedd abandanado desde su destruccién hasta que fue enajenado por el Estado a parliculares. Nadie
del puebla sabe de tal enajenacion ni consta en ningin archivo. Es de suponer que los actuales duefios Lengan conslancts de
ello, Para mi que pudo ser vendido en &l afe 1835 cuando el ministros de Haciends D. Juan Alvarez Headizébal
desamortizd 105 bienes de 1a Iglesia y del estado para pagar la deuda plblica. Es de suponer que desde 1814 qus termina ia
Guerra de la Independencia hasta la desamortizacion quedase sbandonado, apravechsndo |os vecings pare dedicarse al

pillaje de hierros, pledras y otros Otiles que alli hubiese. Después si alguna ha sacada piedras han sido los mimsos cuefios o
com sy consenlimients, '

**7" [Esté gran baluerie ests impugnado para ser declsrado Menumento Macional. Mo abstante, son muchos los
visitantes que To visitan el dia de Pascus. Huchos coches y sulobuses ocupsn los caminas de acceso desde |as colinas
hasta la cima o glacis. Son cientos Tes personas que aquel dia disfrulan del apnorama tan hermoso que desde glli se
conlempla. Yo, por mi parte, me ofrezco a los lectores de PEBIR ROTA que tengan ¢l gusto de visiterto pera hacerle de
cicerons para sxplicarles delalladamente Ia historia y Tos parmenores dg su construccitn. Alli se pueden cantemplar sus
hermesas .rmllinu, cassmatas, plaza de armas, cortinas, baluaries con sus golas, merlones, reducto

de San José, de caballeria con capacidad pare dosclentos ceballos, feses, contrafesos. camines cubleries
falsagramas. Y como declard un oficial Inglés que alli sirvid:
"Munca vi wuna fortaleza mis v;:nmplut: y perfecta con cada elemeats &
prucha de bombaa & incluse estsblo para dosclentos caballos®.
El habil ingeniero habia calculado Lodo al delalla,




NUESTRAS FINANZ A"”“

Jngresos

Cuotas pendientes de 1987 y 1988..cve0.. 2.900 pts
Cuotas correspondientes al 1989 :
1 Suscripﬂliﬁn de 200 Pts....ooo-oo-o 200 "

2 suscripciones de 300 ptSeesscssss 600 "

260 L " 400 " ceeeesesB04.000 "
36 " ™ HOD M eeeresss 18,000 ™
. L " 600 " cecsocces 1800
2 " * T00 " sevesnee 1400 "
6 " 1000 " seesssss 6,000 "
1 suscripcﬁénf 1600 ™ sissswee 1.600 ¥
1 w 20000 ™ sueveess 2,000 "
1 " 5000 " seasessa 5,000 "

Ingreso de la Diputacién Provincial de
Salamnca a través del Conse jo Local de
Cultura de PUERTO SEGURC :

42 Trimestre del afico 1988 seeseeee20,000 "

ler. L " " 1989 seeesee 20,000 "
22 ¥ " " 1989 seeeeee 20,000 "
32 " " " 1989 seseses 20,000 "
42 " " " 1989 seeeses 20,000 "

TO‘TAI! IR.GRESO S s s esamBERe 243.500 Ets

@



— % Cuentas -1989 -

dastol ____

. Facturas pendientes de 1.988 :
n2l- Envio a Puerto Seguro nos. 44 8 54 e.eo 64314
2= Resto de feturas Nos. 52 F 53 cesssesss  4.300
3= Francueo NoS.52,53 ¥ 54 svsecsscsarsnne 17.620
4= SEUR (Envio N2 51)uccasesancscscees 2.289
5- SEUR (Envio n? 53] cececcerccccnsss 2.289
6~ SEUR (Envio n? 54) ssscsvessssssssse 1:435
7- Franqueo en Salamanca Nos. 50 a8l 57.... 5.500
8= Impresifn N2 S54ccessssvesssssssanrssnes 18,675

. .». Facturas correspondientes al _x.. 1989 :

g- Etiquetas de direcciones.escesececsssss 4,805
10~ Frangueo nos. 55,56 ¥ 57 seescsessasee 19.459
11~ Franqueo NoS. 58 ¥ 59 cicccscecnaseans TaT54
12- 8B G R (BERvio L B5) wweswwwernsasess 2,369

13- 3 E U R {EnV£0 n95ﬁ3¢---aoo-|.i-0rooh 2&365

14— Let-r‘aSEt.-‘-.-.'-- LR R BN OO B I OO B R B T 629
15—.Fotocopias..--.........¢-.-.+..«-.-.- 220
16“ Fotocopias E 3N B LR B B BE BN BN BN BE B BN B BN BN OB BN RE AN IR N N 2. 899

17- Imprepta na 6%  +evecssscsssvsovcnns 25,300
18« Imprenta N2 586 secesssssssccsasssssss 18,875
19- Imprenta N2 57 eesssscsrcvsenrossaanes L7.000
20~ Imprerita D2 58 sesvsvsnsssssnssannasse 32,400
21— Inprenta N2 59 esecssescrrssesresranes 28,470

TOTAT E A STO S eensecssssnsssnssss 221. 970

INGRESOS sesesss 243,500
GASTOS....I.."' 22l.970

SUPERAVIT..... 21.530 Pts.

©,
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MATANZA

-7 La vispera de matar

g2e empe%aba B DIepaArar
la mfiquina de piecsar,

comg eran tan esScaBSas,

lo mismo gue las artesas,
corrien de casa en casg.

Por la noche,
la femilia se reunia,
2jos y especias molfan,
las mi=s expertas que habia
las tripas atar solian .

5e terminabs este dia
como empeZaba el siguiente,
con la bollite de ascelte
¥ la pintas de aguardiente.

Al poeo de amaEnecer
¥ despuéfs del sguardiente,
galen los hombres valientes
cont el cuchille en la mano
para matar 81 mAITAND .

Entre trea nkuatrn hombres
coglan ,

banco =e lo subian,
1lamado matachin

el cuchillo le metie,

1a sangre a chorros salia

¥ una de las mondonpueras

en el barrefio movia .

lo
al
gl

Despufa del saerifieio
hay que chamuscar al bicho,
una wef churruscadito
se le lava,se le pela
¥ ge le echan les tripas fuera.

Con algo des sus visgeras
al veterinario 1lewvan,
para ser reconocidas ,
por si triquing tuviera.

Con ganas ¥ habilidad
se deshace 8l snimal,
cada coga va & gu sitio:
mantecas, jamones,lomos,
magro para los chorizZos.

Mientras,1la chiguilleria,
entre gran algarabis,
en las hogueras que hacfan
el membrillo se cocian,

5i las bodas y matancs
girven para unir familias,
como haecen las deggracias ,
gean dignas de slabanzas.

DOMINGO MONTERO HERNANDEZ
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+= ENGUERAR : Volver gliero (referide a los huevos )

"La gallina est& engllerando”. " Ya eztén los huevos glierps"

eDiccs Ralia: Lo gue viens en el diccionariso no es englerar aine
enhuerar ¥ huerc.

« Comentario: Ya vemos que lo académice es decir huero ¥ enhuerar,pero
gi miramecs el diccionaric encontramos gque huero es vacio;
palabras hueras = palabras vacias; paradogicamente nosotros
decimos que los huevos estén glleros cuando ya se eatd desarro
llando en ellos el pollo,cuande e=ztdn empolladeos.Llamamos
gallina gliera a la que estd incubando o empollando (engleran
do)los hueves. Dige llamamos y debiera decir, mAs bien,llama-
bamos,pues orseo que la imagen de la gallina con los huevos
en una banasta,debajo del escafio de la cocina o en el sobrac
va pertenece al pasado.

o S JALI0: Enpapadera del orin cue se utiliza para los nifios pequefios
(Nicolds Hdes. Zato )

« Uicec. R.A. Recoge enjalma: Especie de aparejo de bestia de carga,
como una albardilla ligera.

« J« de Lamanoc: No recoge este té€rmino.

« Comentaric: El enjalmo gque se define se elaboraba superponiende va-
rias capas de telas o tejidos y unidndolos todos cosidos; no
ze adaptabe,como los actuales pafiales, a la entrepiern=a de
los nifios,era una superficie lo suficientemente almohadillsda
come para cumplir su funcidn de absorcifn y se colocaba so-
bre el colchdn o se envolwvia al nifio en &L,

En cuento & su ferma v elaboracifn guarda total similitud
con la enjalma que define el dicecionario,la funciln era,evi-
dentemente,distinta. Por fortuna,la higiene actual ha supe-
rado el uso del enjalmo.

w— ENJALUDRAH: Ensuciar groferamente cacharros.
« Dee. RoA, & Fo recoge este t&rmino.

« J. de Lamano: Enjabelgar,blanqusar.

v EHUBNCELE S e salud, enfermizo,debilucho.

« Dicec. Re A. Viene con igusl significado enclengue.
» Jo de Lamano: Lo recoge tal como lo definimos,.

T
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3usca en todos direcciones 9 nombres de tesos del pueblo.

SGLUCIONES AL _NUMERQ ANTERICR

JEROGLIFICO: Lavé

30PA DE LETRAS:Oveia,carnero,chalana,borrego,cordero,lechal,recental.

la camisa

José Ferreira
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'DEFUNCIONES-

- £1 dfa 12 de eanarno fallecid repentinamenfe en Alde~ del Cbisno a
los 68 cfios de edad , Nelso Ferndndez, padre de fNelso, esposc de Luisa

Bartol Arrovo

Nuestro mds santido nésame.

*NACIMIENTO Sx

£l-dic 19 de Noviembre nncid en Ciudad Podrigo Dovid, hijo de Louna
Sudrez Herndndez v Taco. Es niato de Higinio v Florentina y biznieto

de Julidn y Joaquina v de Nicolds v Agustina,

Alvoro ko Manzano v Mari Carmen fueron papds en Tarrasc el dia
1 de Setiembre de unao nifa ¢ la que pusieron por nombre Cristina. Fs
nieta de Juon losé y Pepa y biznieta de Nicolds e Isobel y de Gaspar
y Alejancdrina.

Felicidades a los papés.

NOMBRES PROPIOS

Poblo Escudero,espose de Josefa Calvoe Garcio,ho ascendido al
graodo de Teniente del ejdército.Tiene su destino en Madrid.

Enhorabuena,




LLUVIAS

Al igual que casi toda Fspdﬁn. tambhidn Fuertoc Seguro se
ha remojado hosta las =ntrafas; v nunca mejor dicho, porque por
cuaclguier parte del campo que se vava s5e puede uno tragar hasta
las rodillas y no digames si se utiliza olgidn medio de transpor

te rodado y se desvio uno el mis minimo trecho del comine.

Pero el agua siempre es bbena v aunque por dequier se va

o

"gechancando®, los manantiales sa2 han cebado, que bueng folto les

hacia, y se prevee una excelente primavera, si el sol acompafia,

Las crecidas del rio v de la Ribera han side espectoculao-
res. E1 ggua cerrid por los fres njos del puente de Los Franceses
vy lleg8 hasta la repisa donde estuvo dnstaloda la central vieja.
En el de la Ribera lleod a tapar el ojo v estuvo o nunto de sal-
tar por encima pero, por suerte, esto no ocurrid, lo gue hubierc

sido peligroso para su integridad,

También hay que resefiar que la ribera ,"Las recorvas"™ sal
td la carretera e impidid el pase a la gente que tronsitaba en

automdvil quedondg momentdneomsnte el pueblo incomunicade.

NAVIDADES

En Navidodes cada vez hay menos gente en nuestro pueblo.
Estd wvisto que la falto de aguae corriente, el barro, y las malas
condiciones de las casas retraen a nuestros paisanos a acudir a

pasor estos dias navidefios en nuestro rincof salmantino,

Han side contados los visitantes vacacionales; y la mayor
parte de losque han venido a pasor la Nochebuena no estaban en
el Fin de Afe y wvicewversa; pero ha habide alin mds: muchos matri
monics de jubilades v no jubilades marcharon a la ciudad pora
pasar estos dias de cenvivencia fomiliar con sus hijes, con lo

que, si ccbe, habia menos gente que en tiempo normal.




CALLES

E1 trdnsito por las calles del pueblo ha side la noticia
mds destaocada en estos (iltimos meses; pues debido a la acometi=
da de las aguos ¥ a la zanja que para meter las tuberias de aguo
v desaglie se han hecho en medio de las calles, se ha descubierto
gran c¢antidad de tierra que ha gquedado encima del empedrado ¥ g
que con la lluvia ha formadeo tal "chapatal™ que por dlgunas de
ellas apenas se puede transiter si no es por pequefios senderos

pegados a la pared,

Los coches no pueden ¢ircular por la calle de la iglesias
y solamente pueden hacerlo, con precaucién, por las cuatro calles,
donde la tierra sobrante fué recogida en parte por lg empresa de
las, aguas ante una orden del olcolde. Pero, a pesar de ello, exix
ten peligrosos baches que pueden ocesionar serias averics si no

se circule con la méxima precaucidn,

CUOTA PARA 1990

En el presente nimero publicamos las cuentas
de PENA ROTA correspondientes a-1989.Merced, fundamen-
te,a la subvencidn recibida de la Diputacidn de Salaman
ca,concedida a través del Comsejo Local de Cultura de
Puerto Seguro,gestionmado por Juan Carlos Gonzalez;y mer-
ced también a las generosas ayudas de algunos suscripto
res,hemos podido enjugar el déficit que arrastrébamos
del afio anterior v finalizar el presente con un peguefio
superavit.

Por tode ello,para el afio que comienza la cuota

seguird siendo de 400 pts.




nuestra portada

Construccién tipica de nuestra comarca riberefia, cuyas raices
arquitectdnicas se pierden en la contemporaneidad de les més antiguca

habitontes de nuestro pusblo, es la CHCZA, simpdtica y querida.

Se en;iende por ¢hoza, universalmente hablande, una cabafia for,
madn.de estacas y cubierta por ramajes o paja para refugio de los hom
bres del compé., Nosotros también tenemos ese tipo de construcciones
que se suelen colocor en los melonakes o vifias para, desde su interior,
vigilcF y guardar sus precigdos frutos; pero a éstas las llomomos

"chozos".

La choza es algo diferente., Su fabricacidn es circular, inte=
gramente de piedro. Se-cierra por ung bdveda cubierta per pizorras su
perpuestas y prograsivomente convergentes hasta llegor a juntarse en -
su parte mds aolta, Estos pizarras son a su Vez, recubliertas por tie-
rra que, ademds de osegurarlas, impermeabiliza la techumbre y le da

una formo exterior abombada.

Emisten chozas también en nuestros pueblos vecinos ¥y en los tér

minos de los municipios que componen las Arribes,

Habfa, al igual que para otros menesteres, hombres ingeniosos
especialistas en la construccidén de chozas que usufructuaban su ha<

bilidad levaontando levantande algunas en la mayor parte de sus fincas,

Existen algunas, de cardcter pdblico, que tienen tras de si to-
do un historiacl de andcdotas. j Qué decir de la de la Dehesa o de la
del Navazol Allfi duraonte afios se han reunido a dormir y se hon guare-
cido del mal tiempe muchachos, jévenes, pastores,..., que al abrigo de

sus paredea vy al calor de la lumbre se contaban mil cuentos ¥y proezas,
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